Varga llona

Joka VIII.

(befejezd rész)

Egy baratsag kezdete

Jané mar a harmadik alkalommal iilt ki az orszagut szélére, oda, ahol
az erdei csapas véget ért. Itt taldlkozott korabban Balinttal, a fuvaros-
sal, aki azt mondta: varja itt, ha a varosnyi faluba, Nagyfaskara menne.
Hogy szekerével minden héten elmegy egyszer oda, s mivel igyekszik
ugy szervezni, hogy mindkét irdnyban legyen szallitani valdja, altala-
ban szerdan vagy csiitortokon végzi el az oda- és a visszautat is. Meg-
igérte, hogy ha azon a helyen varja, ahol multkor is felvette, tjra felpa-
kolhat a szekerére, elviszi Ot is.

Tobb hét is eltelt azota. Talan négy is. Szegény Jandnak azért kel-
lett mar kétszer is visszatalicskdzni mindazt, amit Nagyfaskara szant,
mert nem volt naptarja és valdjaban fogalma sem volt mikor, milyen
napja van a hétnek. Eddig nem volt ra sziiksége.

A ciganyoknak nem kellett naptar. Amikor tton voltak, ha eladni
vagy venni akartak valamit a vasarban, megérdeklédték hol és hany
nap mulva lesz, aztan szamoltak, hogy hany éjszaka kell, hogy elteljen
odaig. A kdborlo torzsek vezetdi akkor inditottak népiiket tovabb téli
szallasukrdl, amikor kiserkent a f{i. Amikor feldaloltak azok a mada-
rak, amelyek énekiikkel végérvényesnek hirdették a tavaszt. Ezekre,
meg a holdtoltékre figyeltek. Ha valakinek koziilitk pontosabban kel-
lett tudni az id6t, bicskajaval naponta rovasokat karcolt egy faba, majd
otosével-tizesével keresztiilhtizta Sket. [gy szamoltdk a napok mulasat.
Heteket, honapokat, de még éveket sem tartottak szamon. , Ez a dolog
akkor tortént, amikor kokénybokrok viragzottak” — mondtak. ,Ez még
az évben volt, amikor haromszor is titra keltiink a melencékkel-tekndk-
kel.” ,, Az akkor tortént, amikor alig volt ho télen.” Ilyeneket mondogat-
tak egymasnak. Elég volt az évszakokat tudniuk: ,riigyfakadas kez-
detén”, ,tél kozepén” ,levélhullajtas idején” ,nyar végén” — ilyesmiket
mondtak. A hénapoknak, napoknak nem igazan volt jelent6sége a sza-
mukra. Ismerték a természetet. A madarak, a bogarkak viselkedésének
legkisebb valtozasai is jeleztek a szdamukra. Az erdei és mezei viragok,
bokrok és fak allapota is figyelmeztette Oket, igy a hamarabb érkezd
télrdl, lecsapni késziil6 fagyokrdl, de az esds 6szok korabbi bekdszon-
térdl is idében értesiiltek. Még a perzsel6 hdség jottét is pontosabban
tudtak, mint azok, akik kalendariumok szerint késziil6dtek.

A véandorlasok soran persze megismerték, hogy az 1deger1 népek kii-
16n-kiilon neveken emlitik a napokat. Ertették is, meg is tanultak, el is
felejtették, amikor mar mas vidékre tértek. Aztan, hogy mégse menjen
veszenddbe a dolog, és tovabb tudjak adni a kés6bb sziiletoknek, sajat
nyelviikon is neveket adtak a szétfolyo id6é apro szakaszainak. Jano-
val még kisgyerek koraban megtanittattak ezeket a maga cigany nyel-
vén (késébb tisztaba jott Tica torzsének — meglepetésére egészen mas
— megnevezéseivel is). Jelentésiik volt tehat e szavaknak, ]elentoseguk
azonban csak igen csekély. O is csak katonakoraban ismert ra a fontos-
sagukra. Azéta azonban nem latta hidanyat annak, hogy hajnalonként
nem tudta pontosan, milyen napra kelt. Voltaképpen mindegy is volt,
hogy keddre vagy péntekre, februdr végére vagy marcius elejére pat-
tant f6l a szeme.

Amikor el6zd nap is dolgavégezetleniil ment haza, szerkesztett egy
naptart, ami arra is jo volt, hogy gyerekeit is megtanitsa a hét napjaira.
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Keresett és felszedett két nagyobb gallyat: az egyiknek a vége harom,
a masiké négyfelé agazott. Egyforma magassagura vagta, majd egy-
mashoz fogva a kunyho faldra szerelte, olyan magasra, hogy Mirkéék is
konnyedén elérhessék. Amikor mar mindketten sokadjara elmondtak
hibatlanul anyjuk és apjuk nyelvén, no meg magyarul a hét napjait, Jand
megkérte, hogy Flaré egyeldre a szerdai agra kosse az emlékeztetot.

Azért rakatta épp szerdara a masnit, mert remélte, hogy most mar
tényleg szerda jon... vagy legalabb csiitortok. Elhatarozta, ha ma sem
jon a szekeres, még négyszer kiiil varakozni ra, aztan feladja a dolgot.
Elkeseritette, hogy megtorténhet ez, de hat gyalog nem indulhat el
ilyen messzire. Hozomra meg ki vinné el? Ki hiszi el, hogy minden
szakajtonak kialkudott dra van mar, hogy a cérnaorsoknak, rongy-
szoényegeknek is van biztos vevdje. Talan még tobb rekeszes felsdfiiles
dobozkosarnak is... Ki menne bele abba, hogy majd utdlag fizet egy
cigany? Ugyan mar! Hisz tegnap is, tegnapel6tt is jottek az iton reggeli
szekerek, hely volt rajtuk, de sorra elutasitottak.

— Tagulj, cigany! Takarodj innen! Nem fogsz agyoniitni, nem fogsz
kirabolni — ilyesféléket vagtak a képébe.

Masok meg ugy tettek, mintha meg se hallanak.

Jan6 azon merengett, hogy Borba Balint is megvaltoztathatta eny-
nyi id6 alatt a szokasait. S6t megtartva azokat: betegre is ihatta magat.
Agyon is tithették valami csapszéki verekedés soran. Megsantulhatott
a lova is... — porgette nnagéban.az esetlegességeket, mert a varakozd
mindig ezer okot lel ra, miért késik, miért nem érkezik meg, akit var.

Mi van, riadt meg hirtelen, ha annak a kedves, bibdnatos Orzsének
szakadt meg a szive? A férje szakadatlan részegsége és pénzszorasa
miatt, lenne ra oka.

Igy hullamzott a kedélye, am csakhamar végre megnyugodhatott.

Egy alaposan megrakva kozeled6 szekér hajtdja, még oly messze,
hogy sem alakja, sem az arca nem volt kivehetd, iiltébdl felallva in-
tegetett széles mozdulatokkal felé. Most két 16 volt a szekér elé fogva.
Nyilvan, mivel sulyos a teher.

Amikor mellé értek, Balint nem hagyta széhoz jutni.

— Szervusz, Joka! — ragadta meg a kezét. — De megkonnyebbiiltem.
Mindig néztem a helyet, amikor elmentem mellette. Volt, hogy egy hé-
ten tobbszor is, nemcsak azon a két napon, amit mondtam. Aggdédtam,
hatha valami bajod tortént. Na, gyere! Pakoljuk fel a dolgaidat! A hor-
dok kozott hagytam helyet, hatha pont ma jonnél... Hat héten at min-
dig hagytam helyet.

Jano azonnal arra gondolt, hogy milyen jo6 6tlet volt a naptar-felsze-
relés, hiszen két héttel kevesebbet hitt.

— Hat milyen nap van ma voltaképpen?

— Hetedik napja a majusnak, cstitortok...

Amikor elindultak, Jané hallgatta-figyelte a szekerest, és arra a meg-
hokkent6 felfedezésre jutott, hogy olyan, mintha szinjézan lenne. Nem
mert rakérdezni, de szerencsére nemsokara bizonysagot kapott.

— Te, Joka! En olyan halds vagyok neked! Hat hete hazafelé nagyon
megszégyenitettél... és meg is ijesztettél a tandcsoddal. Tudod, amikor
azt mondtad, hogy vigyazzak, mert nem tudhatom, miként szidnam
magamat, ha hirtelen megozvegyiilnék. Hogyha Orzsém haraggal a
lelkében szallna a sirba miattam. Hogy ne igyak annyit, meg ne hagy-
jam annyit egyediil, ha szeretem. Nem tudhattad, hogy aznap is éppen
emiatt porlekedett velem. Mésok is mondtak nekem ilyeneket, de le-
pergett rélam. Ilyen féltén-6vo szavakkal, ilyen szeretettel, mint te ak-
kor, soha senki nem figyelmeztetett. Pedig elhiheted, bévében vagyok
a cimbordknak, ismerdsoknek... Hogy pont egy cigdny (mar meg ne
sértddj, Joka!), hogy pont egy cigdny hatol ennyire a szivemig, sohasem
hittem volna. Olyan volt, mintha egy angyal hangja szélna. Hazamen-
tem, és hazassagunk kezdete ota el6szor, bocsanatot kértem Orzsétdl.
Bocsanatot kértem t6le minden bantasért, fajdalomért, amit valaha is
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okoztam neki.. . Ugy zokogtam a labainal, Joka... igy sirtam, mint egy
kisgyerek. Es olyan volt, mintha mézsanyi kévek hulltak volna le 16-
lam. Ugy éreztem magam, mint aki valami atoktél szabadul.

Es akkor, és ott elhatarozasra jutottam: soha tobbé nem térek be inni
semmiféle kocsmahazba. Azt is megfogadtam, hogy egy-egy otthoni
pohar borndl tobbet nem iszom. Orzse a mellemre borult, tgy olelt at.
El sem akart ereszteni. Azt mondta, hogy mar nem is hitte, hogy valaha
megéri ezt. Azt mondta, két dolgot kért csak a Joistentdl, azt hogy ve-
zessen a jozan tisztesség utjara, a masik, hogy koszontson rank végre
gyermekaldas. Most abban bizik, hatha a masik fohaszkodésaval is igy
jar. Pedig mar negyven felé jarunk... Talan mégiscsak jovairddik az,
hogy megjavultam. Meg, hogy megkett6z6dott az imak sora. Nem tud
rola, de én is azért mondok mostanaban erds imakat, hogy teljesiiljon
ez az 6haja..., ez az dhajunk is.

Klfaggatott Orzse, hogy mint kovetkezett be ez a véltozas. Mindent
elbeszéltem. Emlékezett rad... Képzeld, azt mondta, hogy amikor ha-
zavittél, akkor is volt benned Valami rendkiviili. Voltaképp mar akkor
is az érangyalom voltal. Azt tizeni, hogy mindennap imadkozik érted
és a csaladodeért.

Es azota — ha hiszed, ha nem — kocsmdaban nem ittam, és palinkas-
pohar még otthon sem volt a kezemben. Bort is csak annyit horpoltem
amennyit Orzsém elsére és masodjara kinalt. Harmadjara mar neki is
nemet mondok... Es azéta, hogy jézanul latnak mindentiitt, sokkal tobb
szallitani valot biznak ram. Hazaviszem a pénzt, szépen gyarapodik.
Orzsém visel gondot ra.

Borba Bélint azutan részletesen elmesélte azt, hogyan jutottak arra,
jobb az, ha az asszony 6rzi és porcidzza ki a pénzt.

— Persze egyiitt beszéljiik meg, mire mennyit tartalékolunk, mire
mennyit koltiink. De azért ne hidd, hogy elveszi az Osszes pénzem!
Nézd csak! — vette el6 tarcajat.

Jano meggértette, hogy Bali a lelke mélyén még nem bizonyos abban,
hogy férfi 1étére nem szégyellnivalo-e ez a megoldas. Nem a vele szem-
beni bizalmatlansag jele-e az asszony Orizte pénz. Ezért ugy érezte,
akkor jar el helyesen, ha a j6 indulatt fiillentéssel dob a lelkének men-
téovet.

— Ticammal, mi is igy csinaltuk. Nalunk is 6 kezelte a pénzt — mond-
ta, s kozben kesertien mosolygott azon, hogy mily kevésszer volt egy-
altalan pénziik, s meddig 6rizhették azt az egy-két garast.

_ A tdmogatd megjegyzése célt ért. BeszélgetStarsa hamar visszatalalt
Orzse asszony kasszalkodasanak megemlitése el6tti vigsagahoz.

— Az 4m, Joka! En meg csak itt locsogok. Szohoz sem jutsz mellettem.
Meg sem kérdeztem, hogy mi tortént veletek annyi hét 6ta.

Jano6 mindig szivesen és figyelmesen hallgatott masokat, ha azok ré-
szérdl legalabb egy csekélyke tiszteletet érzett. Magardl is készségesen
mesélt, ha 0szintének talalta az érdeklodést. Sorra vett tehat mindent,
amirdl ugy gondolta, a szekeres érdeklddésére is szdmot tarthat. Be-
szélt a csapovasakrol, az erddkeriil6 latogatdsardl, a talalt harom pén-
zérmérdl. Még a kutyajuk altal hazacipelt eltévesztett nytlszokevény-
rdl is. Ez utdbbin a szekeres is nagyot nevetett.

— Az csakugyan mulatsagos lehetett.

A tovébbi tton sok-sok érdekességet megtudtak egymasrol, s min-
den torténettel novekedett tiszteletiik egymas irdnt. Jand meggértette,
hogy kezdetben valdjadban a gyermektelenség miatti keser(iség vezette
Balintot az italozdshoz. Azutdn mar csak italoz6 kedve, meg a cimborai
tartottak ott, akik nagyvonaltsagabdl ingyen ihattak az asztalanal. Ba-
lint viszont arra jott r4, hogy milyen méltatlanul banik a vilag egy ilyen
tisztességes jolelkti csalddapaval, mint ez a Joka. Csak azért szenved,
mert ciganynak sziiletett. Megtudta kdzben, milyen Nyica kertecskéje,
milyen bolcs asszony az a Mamo. Jan6 meg arrdl értesiilt, hogy mennyi
engedély kell ahhoz, hogy az ember fuvaros lehessen. Hanyszor és ho-

10598



gyan probaljak becsapni a szallitmany atadasakor, mennyi mindenre
kell vigyaznia. Hogy milyen borok vannak hatul a hordéban, és me-
lyiknek mi adja az értékét.

— Egyébként épp odakiildték a teli horddkat, akitdl multkor a megle-
petésboromat vetted.

Ahogy joiziien beszélgettek, gyorsan telt az id6, hamar fogyott az tt.
Amikor megérkeztek Nagyfaska hataraba, Jano leszallni késziilt.

— Akkor majd az italméréshez megyek, gy jo lesz? Mikor talalkoz-
zunk?

— Le akarsz szallni?

— Csak, hogy ne lassanak minket egydiitt, Bali.

- Kinek, mi gondja van rdja? Engem mar egyaltalan nem zavar, hogy
megszolnak-e érte.

Igy aztan Jano csak a pékné utcajanal szallt le. Megbeszélték, hogy
a kelmebolt el6tt talalkoznak majd, és amennyire lehet sietni fognak
mindketten, mert Balint is (ilyet se hallottak még sokan tdle) iparkodik
haza a feleségéhez.

A pékné nagyon oriilt. Most is aradozott a szakajtok érdemeirdl,
hogy szépek, erések és szinte egyformdk is. Olyan mérettiek, ami-
lyeneket kért. Ki is fizette az 6sszeget, amelyben megallapodtak. Jano
figyelmeztette, hogy tgy adja a pénzt, hogy ,kivételesen” nincs néla
aprd, nem tud visszaadni.

Az asszony jot mulatott a megjegyzésen.

— Azon az egynéhany garason bizonyosan nem megyiink tonkre —
mondta, és csakazértis kerek 0sszeget adott at.

— A kelmeboltos asszony egyik csodalkozasabdl a masikba esett, ami-
kor a kétféle varrokosarat meglatta. Nyitogatta-csukogatta, htizogatta a
fidkjait, emelgette a belsé rekeszeit... és egyfolytaban lelkendezett.

— Ilyet még nem is lattam, ebbdl biztos tobbet is el tudnék adni. Ké-
rem, Joka, készitsen még egy tucatnyit mindkett6bdl. Elkiildom bizo-
manyba a nagyvarosi tizletfeleimnek, és ha eladtak, megkiildik az arat.
Természetesen csak, ha belemegy az utélagos fizetésbe. Az orsok is jok,
a rongyszonyegek is. Nem beszéltiik meg: mennyit kér egyditt az 6sz-
szesért? )

Jandénak fogalma sem volt, hogy mekkora 6sszeget mondjon. Ugy re-
mélte, hogy, amit idehordott, nagyjabdl kétszer annyit kaphat, mint a
péknétdl. Fogalma sem volt, hogy valojaban mennyit érhet a munkajuk.

—Mondjon 6n egy arat — kérte zavartan.

Jol tette, hogy ezt mondta, mert csaknem négyszer annyit kapott,
mint a szakajtokért.

Ennyi pénz sohasem volt még a zsebében. Amikor talalkozott a fuva-
rossal, engedelmet kért téle, hogy még egy kis idejét elrabolja. Bement
néhany iizletbe, hogy mindenkinek meglepetést vigyen. Mirkonak egy
zsebbe valo bugylibicskat, Nyicanak egy szép kék iiveggyongyos nyak-
lancot, Flarénak egy féstis-tiikros-hajcsatos szépségkészletet. Mamoval
volt a legnagyobb bajban. Neki taldlta meg legnehezebben a megfeleld
ajandékot. Az egyik boltban latott egy hintaszéket. Alaposan minden
oldalrdl megnézte, bele is iilt, hogy kiprobalja. Elégedetten szallt ki a
székbdl, és megvette azt a vastag til6parnat, ami pontosan beleillett.

Ki seqit, kinek?

Amikor Jand hazatért Nagyfaskardl, boldogan beszélte el, mennyire
sikeres volt az ttja. Minden apro kis részletre kitért. Borba Baldzs meg-
valtozasat sem hagyta ki, és azt az apronak tling, de jelentés mozza-
natot is megemlitette, hogy ezuttal nem kellett leszallnia a szekérrdl a
falu hataran. Kicsit még el is ttulozva mesélte el (a maga jo szavait is a
pékné szajaba adva), miként aradoztak Nyica keze munkajarol. Amint
befejezte hevenyészett beszamolojat, a hét napjait jelz6 dgnaptaron csii-
tortokre kototte at a masnit.
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- Innen a ti dolgotok lesz {igyelni ra, hogy mindig tudjuk, milyen
nap kovetkezik — mondta gyermekeinek -, ugy ahogy megbeszéltiik...
De van 4m még valami... Ugy gondoltam mégis csak butasag lenne,
iiresen visszaguritani ezt a nagy talicskat, hoztam kinek-kinek egy kis
meglepetést.

— De hisz nem volt benne semmi! Néztem, amikor megjottél — cso-
dalkozott Mirko.

— Persze, hogy nem, mivel kiraktam a széls6¢ bokornal. Kiilonben
tan végig se hallgattok, pedig kar lett volna érte. Az dregeink mindig
mondogattak: legtobbet a tavolrdl jott tanit. Jéjjetek mindannyian! A
bokornal odaadom, amit hoztam... Mamo, gyere te is!

Mirké percekig nem tudott megszdlalni, amikor az apja a bicskat
odaadta. Csak annyi szaladt ki a szajabdl, hogy: , Aztaaa!”. Flaré is na-
gyon Oriilt, azonnal fésiilkodni kezdett, s nézegette magat a kis nyeles
tiikorben.

Mamo nem értette, minek neki ekkora tiléparna. A foldre nem tud
mar leiilni. Odafele nagy nehezen még csak-csak menne, am, hogy fel-
allni segitséggel is alig birna, az kész bizonyossag. A locardl viszont a
parnanak tobb mint a fele lelog majd. De azért eljatszotta, hogy nagyon
oriil, nehogy kedvét szegje Janonak, meg a tobbieknek.

—Soha az életben nem volt még ilyen szép parnam. Koszéném, hogy
gondoltal rdm — mondta, és néhany puszit nyomott Jan6 arcara-hom-
lokara.

Nyica egész belepirosodott abba a gondolatba, hogy ]ané gyongy-
sort vett neki, ha tivegbdl is. Méghozza milyen szép égszin- és kokeny
kék gombocskékbdl flizottet! Es 6neki vette... Es biztos valogatta is,
melyik lenne a legszebb a nyakan. Csoda-e, ha belepirult? Jano adta
volna, de 6 nem nyult érte, hanem tenyere élével felemelte hajat és a
nyakat nyujtotta. Janonak kellett mogé allni és felcsatolnia ra. Egy pil-
lanatra megrészegitette a lany hajabdl arado viragillat, s masok altal
észrevétlen egy puszit nyomott a nyaklanc zardcsatjara. Nyica persze
érezte. Hogy ebbéli 6romét leplezze, pipacspiros arccal, jatszi kérke-
déssel hajolt oda a tobbiekhez, hogy kincsét mutogassa. Mig Flaré és
Mamo szép szavakba tudta dnteni, hogy milyen jol all neki, mennyire
szép a kis nyakék, Mirkotol ennyi szépség lattan csak onismétlésre telt.

— Aztaa! - mondta, s 6 latta egyediil, hogy édesapja rostelkedd arccal
és sulyos léptekkel a fak kozé vonul.

Azaz mégsem csak 6, mert Komanak is feltint a hirtelen hangulat-
valtozas. Utana is ment valasztott gazdajanak.

— Szégyellem magamat, Komam. Szégyellem magamat... Rolad
megfeledkeztem, pedig te is joggal elvarhattad volna a magad ajandé-
kat. Ne haragudj ram! — simogatta és olelgette négylabu baratjat. Ak-
kor alltal mellénk, amikor szinte semmink se volt... No, ne hidd, hogy
most sok van, de egy kicsit végre nagyobb leveg6t vehetiink. Ugy illett
volna, hogy te is kapj valamit. [gérem, bepétolom...

Jano csak jo sokara keriilt el6. Nyica mar vacsorara teritett. Valo-
ban teritett, mert a Béla bacsitol elhozott ruhak ,valamire csak jo lesz”
kupacanak néhany darabjat szétfejtette és asztalteritové varrta Ossze.
Nem kis munka volt! A kék és zold négyzetek tobb sorban is egymast
valtogattak, széles fehér szegéllyel olelve. Most ez boritotta az asztalt.
(Vajon, hol lathatta ezt? — merengett Mamo. — Mert, hogy a vandorlo
kompéniénkban nem, az biztos.)

— No, igy most ez valdban iinnepélyes vacsora lesz igy — dicsérte
meg Nyicat. — Nem is vettem észre, mikor varrtad. Es milyen szép, egy-
formak az oltések! — tapogatta ki az anyagon. Mikor volt kislanyom
még erre is id6d?

Nyica szokas szerint nem felelt semmit, csak rejtélyesen mosolygott
és felvonta a vallat. Majd gondolt egyet, odalépett Mamohoz, és jobb-
rol-balrél megpuszilta.
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- Ej, de boldog valaki — év6dott vele az dregasszony. — Hanem még
tigyelned kell a gyongysorodra! Elére jott a zarokapcsa. Annak hatul
a helye.

Ezt azonban Nyica valdszintileg nem hallotta, mivel forditatlan ma-
radt rajta egész lefekvésig.

Jano felszodlitasara mindannyian asztal koré iiltek, s nekilattak a vi-
dam falatozasnak. Miutan végeztek az evéssel, komoly bejelentések
kertiltek sorra.

— Most, hogy lett egy kis pénziink, azt gondoltam, valtozatosabban
étkezhetnénk. Vehetnénk példaul két tojot meg egy kakaskat is. Akkor
mindig lenne tojas a kunyhdnal. Id6vel kiscsibék is, talan még hus is
akad majd beldliik. De ebben mindenkinek feladata lenne, csak akkor
vaghatunk bele, ha ki-ki vallalja a magaét.

Mamot kell elészor megkérnem, hogy iranyitson benniinket. Ta-
pasztani kell ugyanis a kunyhd mellé egy tytkolat. Olyat, amiben, ha
ugy adddik, tobb tyuk is elfér a kakaska mellett. Szerencsénkre Ma-
monk mar tobbszor végzett ilyen munkat a parasztoknak napszamban
- mondta a gyerekeknek —, és kiviil-beliil is meszelt tyukdlakat némi
adomanyért. Ha vallalja, 6 lesz az épités iranyitéja. Mi meg megtesz-
sziitk majd mindazt, amit mond. Ha hajland6 vagy r4, Mam¢, akkor
gondold at, hogy mit és mennyit kell hoznom hozza a falubdl. Mészre
sziikség lesz, azt tudom, de arra csak a legvégén. Holnap mindenképp
bemegyek Botonyébe, hogy odaadjam a talalt pénzt Béla bacsinak. Be-
szerzem, amire sziikség lenne.

— Draga Mamd! Mindent megtesziink, de nélkiiled nehezen menne.
Valoszintileg el is rontanank. J6 tapasztalatszerzés lesz mindannyi-
unknak. Hatha maskor is hasznat vessziik — nézett jelentSségteljesen
Mamora, aki tekintetével jelezte, hogy megértette a célzast.

— Tényleg sokszor meszeltem mindenféle 6lban — kapcsolddott a ter-
vezgetésbe. — Tapasztasban is voltam j6 néhanyszor. De azt, hogy egy-
szer sajat tyukoknak készithetek majd dlat, Almodni se mertem. Anndl
szebbet pedig nem is mondhattal volna egy 6regasszonynak, hogy az,
amit 6 tud nemcsak fontos, hanem hasznos is masoknak. Hat persze,
hogy vallalom a dolgot. Megyek is gondolkodni.

— Es akkor még csak az dlndl tartunk! — folytatta Jand. Az allatok
esznek azon tul is, amit korottiink talalnak. Télen is kell gondoskod-
ni errdl. Itatni is kell Sket, tisztitani a lakhelyiiket, kiereszteni, bete-
relni, bereteszelni Gket... A tojasokkal foglalkozni, a megiiltetéssel...
Mondd, Nyica! A kerted mellé vallalod-e a tyuktartas gondjat is? Val-
lalod-e Nyica?

Azonnali hatarozott bolintas volt a felelet.

— Es te, Koma? Vigyazol-e rajuk? Meg6rzod-e dket rokatol, menyét-
t6l, vadaszmadaraktol és mas efféle — tytkra, csibére, kakasvérre — va-
gyo fenevadtdl?

Koma ugyan valdszintileg csakis azért vakkantott, mert a nevét hal-
lotta emlegetni, mégis mindenki ugy vette, hogy igent mondott.

— Mirk¢, Flaré! Hallottatok, mi var rank. Lehet, hogy kudarcot val-
lunk. Tobb a veszély, itt az erdd kozepén, mint egy falusi portan, de
most legaldbb megprobalhatjuk. Lattatok, hogy Mamo csaknem meg-
kénnyezte mar magat a lehetéséget is. Anélkiil, hogy ti is igent mon-
danatok rd, kar lenne belefogni, mert Nyica is megérdemelné, hogy
pihenhessen idénként.

— De hiszen most is segitiink neki! — hdborodott fel Flaré.

— En is ezt akartam mondani — duzzogott egy kicsit Mirké, amiért a
névére megeldzte.

- Ez a baj! — emelte meg hangjat Jano. — Ez baj!

Nyica magahoz oOlelte a két gyereket. Es igy néztek mindharman ér-
tetlentil.

- Bizony ez a hiba! Az, hogy igy gondolkodunk. Magam is elkovet-
tem ezt a hibas okoskoddst. Nem ti segitetek, nem én segitek Nyicanak,
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hanem 6, nekiink. Nem is keveset! Gondoljatok csak végig, mi mindent
koszonhetiink neki! Es nemcsak a kertet, a tiszta ruhat, meleg étele-
ket... Annak a pénznek, amit ma kaptunk, és amit multkor is, csak-
nem felét az 6 munkajara adtak. Arra feleljetek tehat, hogy tudtok-e,
akartok-e tobbet tenni azért, hogy Nyicanak kevesebbet kelljen tennie
értiink?

Szinte egyszerre hangzott el a két igen.

— K6szonom, gyerekeim. Legyen igy! Most pedig eredjetek jatszani!
En még szeretnék beszélgetni Nyicaval.

Amikor egyediil maradtak, Jan6 kézen fogta Nyicat és maga mellé
iltette.

— Kérlek, hallgass végig, ne szaladj el, és ne haragudj meg, ha olyat
mondanék, ami esetleg nem tetszik. Semmiképp se szeretnélek meg-
bantani... Amikor elvaltunk a kompaniatdl (te is tudod) egyaltalan
nem akartalak magammal hozni. Végiill megszantalak, mert tugy
gondoltam, kotelességem segiteni rajtad. Losonak azt igértem, hogy
amikor Mamd itt hagyja a foldi létet, visszaviszlek a csapathoz, hatha
megnyugodnak annyira a kedélyek, hogy akkor mar békén hagynak.
Tudom, hogy fajdalmasak ezek az emlékek — szoritotta meg erésebben
Nyica kezét, mert érezte, hogy megremeg. — Mégis muszaj volt szo-
ba hoznom, mert e nélkiil semmit sem érne, ami utana kovetkezik..
Marpedig most azt mondom, a legnagyobb jot tettem magammal és
az enyéimmel, hogy elhoztalak. Es torténhet barmi is Maméval (Isten
tartsa meg soka1g koriinkben!), én téged — ha csak magad nem akarod
—nincs az a pénz, amiért visszavinnélek oda. Ugy bansz a gyerekekkel,
mintha édesanyjuk, Mamoval, mintha lanya lennél. K6szonom, Nyica.
Egy szeretetremélto, szeretettel teli, érzékeny, tiszta szivy, jo lelki te-
remtést ismertem meg benned. Akik eliilld6ztek maguk melldl, hibban-
tak voltak, nem tudtak, hogy mit veszitenek.

Amit a pénzrél mondtam, azt is komolyan gondoltam. Annak felét
csakugyan te kerested. Felirtam mindent, amit a te szakajtoidra, kosa-
raidra, szényegeidre fizettek. Es felirom ezutan is. Az a tiéd... Nem,
ne tiltakozz! Ha Béla bacsinak visszaviszem azt a harom penzdarabot
amit leltél, mert nem lophatjuk meg, akkor téged hogyan is rovidithet-
nélek meg? Azt a pénzt te kerested. Félretenném neked, de most még
nem tudom. Tartozasként tartom nyilvan, s ha a szerencsénk kitart,
vagy egyszerre, vagy részletekben meg is fogom adni. Mondom, hogy
ne tiltakozz! Ez igy van rendjén. Csakis igy! Viszont mostantol kezdve
minden dontést kozosen hozunk, hiszen mi tartjuk el ketten a csaladot.
Hallottal mindent, mindenkit, és te is gy bolintottal ra, mint csaladtag.

Ezutan Janod elmondta azt is, hogy most mennyi a pénziik.

— Ezt még Mamoénak sem arultam el, csak neked.

Azzal folytatta, hogy legfeljebb mennyi pénzt kolthetnek el a tytakok-
ra. Szerencsés esetben mennyi tojassal, mekkora szaporulattal szdmol-
hatnak. Borba Baldzs mesélte, naluk hogy megy ez. Azt is megnézte a
nagyfaskai piacon, hogy mennyibe keriil a tojas. Aztan azt is elmondsta,
hogy ilyen kevés baromfi esetén, meg hogy igazan egyikiik sem ért a
dologhoz, egyetlen hiba vagy allatkorsag is végzetes lehet. Az is el6for-
dulhat tehat, hogy minden, amit erre koltenek, kidobott pénz lesz.

— Szerinted szabad-e belevagnunk?

— Muszdj belevagnunk... — felelte r6vid gondolkodds utan Nyica.

— Hat te tudsz beszélni?! — képedt el Jano.

Egy megszokott bolintas volt a felelet.

— De akkor eddig miért nem szoéltal egy szot sem?

— Mert felnéttnek tekintve eddig még soha, senki sem kérdezett.

Maésnap Jano bedllitott Béla bacsihoz, az oreg teljesen elképedt azon,
hogy valaki, akinek nyilvan nagy sziiksége lehet a pénzre, ennyire be-
csiiletes. Egy olyan pénzosszeget, amirdl 6 nem is tudott, hogy elvesz-
tette (tehat azt sem tudta volna meg, hogy elkoltotte) visszahoz neki.
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Es az illeté rdadasul cigany, akikrdl kigyot-békat kiabalnak... O sem
tudta, hirtelen, hogy mi ez a pénz. Sejtése sem volt, hogy honnan szar-
mazhatott, és mit keresett néhai felesége ruhdjanak zsebében.

— Nyicank harom részre osztotta a ruhakat — szamolt be rola Jano.
— Sok volt a zsdkokban olyan, amit vagy azonnal, vagy némi atala-
kitassal hasznalni tudtunk. Még egyszer koszonom. Voltak azonban
koztiik — ahogy Béla bacsi eldre figyelmeztetett — molyragta és elvasott
darabok. Azokat is felhasznaltuk. Nyica szép rongyszonyegeket készi-
tett beldliik. Egyet Béla bacsinak is hoztam. Kérem, fogadja el téliink.
Nézze csak! ]

— Csakugyan szép darab. Még valami virdgmintat is kirajzolnak. Es
ez azokbdl a ruhakbol valé? Az ember nem is hinné.

— Azt a ruhat is felvagtuk, amiben a pénz volt. Nagy lukak voltak
rajta és mar nagyon elkopott az anyaga, masra nem lehetett hasznalni.
Véagattam az anyagbol egy darabot, el is hoztam, hatha segit nyomra
vezetni.

Béla bacsi elérzékenydiilt, amikor meglatta, majd bologatni kezdett.

— Ez volt az egyik legkedvesebb ruhdja. Milyen rég nem hordta? Ezt
viselte akkor is, amikor megismertem... A nagysziilei, a tobbi telepes-
sel egyiitt német f6ldrol jottek at Magyarorszagra. Akkor, amikor a to-
rok kiment és néptelen maradt erre felé minden... Ottani pénz lehet,
talan szerencsepénzként érizhette. Fogalmam sincs, hogy mennyit ér-
nek. Ma]d megprobalom kitudni valakitdl, aki ért hozza. Ha nem sokat
ér, 6rzom majd tovabb. Koszonom, hogy ilyen becsiiletes vagy. Es a
feleségednek is kdszonom, hogy megtalalva visszakiildte.

Jano egyszertibbnek latta, ha nem tiltakozik, mert, hogy is tudna
megmagyarazni, hogy voltaképpen ki is neki Nyica. Tegnapel6tt talan
még konnyen megfelel. Ma mar nem merne belebonyolddni egy va-
laszba, hisz percrdl percre ezen jar az agya.

Kockavetés

Mamo ébredt fel aznap utolsoként. Erre még nem volt példa. De arra
sem, amit Koma tett. Mindenki halkan jart. A gyerekek messzebbre
mentek, hogy ne zavarjak meg Mamo almat. Nyica tobbszor benézett,
nincs-e valami baj. Hallva azonban az egyenletes szuszogast, és lat-
va az Oregasszony arcan szétteriilé mosolyt — megnyugodott. Elment
a kertbe kapalni, Jan6 pedig a kunyhotdl tavolabbi helyre telepedett.
Most keriilte a fejszével, kalapaccsal valé munkat, inkabb kosarfonas-
ba kezdett, hogy zajt ne keltsen. Fél szemével igy is a kunyho felé fi-
gyelt. Megnyugtatta, hogy Nyica benézett Mamodhoz, s batoriton bo-
lintott felé, miel6tt elindult. Elhatarozta, hogy ha fonott mar a kosaron
tiz sort, bemegy és dvatosan felkelti az Gregasszonyt. Még nem tartott
az 6todik sornal sem, amikor felnézve arra lett figyelmes, hogy Koma
6vatosan, megnyult testtel bamészkodik a kunyhdba. A reggeli szel-
16ztetésre nyitva hagyott ajton kukucskalt befelé. Aprokat vakkantott,
majd bement. Kés6bb erds csaholas hallaszott ki.

— Baj lehet! — pattant fel Jano, s rohant 6 is a kunyho felé.

Az ajtonal azonban lelassitott, mert mar jott is kifelé a kutya, Mamo
meg utana.

— Ilyen finoman sem ébresztettek még soha életemben. Ugy latszik,
aggodott értem, hogy miért szunyokalok még, hiszen eddig mar haj-
nalban kint latott. RAm tette az egyik mells6 labat, tgy razogatott.
Még egy nagy nyalas csokot is ranyalintott az arcomra... Jo reggelt,
Janokam! Ne aggod]atok fiuk! — simogatta meg Komat. — Ugy latszik,
éIni fogok még egy kicsit... Oregapam mondta mindig: aludj, amint
lehet, mert nem tudhatod, mllyen rovid lesz az éjszakad! Atyavilag!
Ha tudnatok, hanyszor tortek rank éjnek évadjan?! Hanyszor kellett
almunkbdl riadva menekiilniink? A szamat sem tudom. Mostanaban
alszom csak igazan nyugodtan. Végre nem kell félnem... Nagyon szé-
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pet almodtam. Kér, hogy nem emlékszem, hogy mit. Csak az van az
eszemben, hogy annyira jo volt. Feltétleniil el akartam mesélni nektek.
Erre nem elfelejtem!? Nem baj, ha ma éjjel tovabb almodom, jobban
megjegyzem... Mar, ha egyaltalan el fogok tudni aludni, mert annyira
kipihentem magam.

— Emlékszel még a parazs vitdkra? — idézte fel kozos emlékeiket
Jané. — Hanyszor zordiiltek 0ssze a karavanban az almok miatt? He-
tekig folyt a szocsata, hogy melyik, mit jelent. Amikor pedig az ember
azt hitte, hogy mar vége, ismét nekikezdtek. Ha, akar honapok mulva
is tortént valami rendkiviili, azt az egyik és a masik is jol megcsocsal-
ta. Ha csak egy Kkicsit is a korabbi allitasukat latszott igazolni, megint
Osszekoccantak.

— Hat arra emlékszel-e, hogy én mit mondtam?

- Mindig ugyanazt. Hogy az almokbdl csak azt lehet egész biztosan
megallapitani, hogy milyen kedélye volt az embernek az elalvasa elétt.

— Csakugyan ezt mondtam. Meg azt, hogy az élomfejtés mer6 buta-
sag. Amikor koldulni mentiink a hazakhoz néha engem is megkeérdez-
tek: mit jelenthet ez vagy az a torténet, amire éjjel feleszméltek. En csak
ranéztem az illetdre, s ilyeneket mondtam: , Alighanem azt jelenti, ara-
nyom, hogy sokat evett vacsorara.” Ha pedig feketében volt, azt: ,Na-
gyon-nagyon hidnyzik valaki, aki elment.” Ha voroslén dagadt konny-
zacskokkal fogadott az illetd, akkor meg azt: , Talan olyan jelentése van,
hogy valami nagy banatnak lesz révidesen vége.” Néha csalhatatlan je-
lei voltak annak, hogy a kérdezd asszonyt az el6z6 napokban igencsak
elkalapalta az ura. Ott voltak rajta a kékiil6-zoldells foltok. Olyankor
azt mondtam: , Lehet, hogy arra utal az alma, hogy balsors kozeledik
valakire, aki nagyon megbantotta.” De mindig hozzatettem, hogy én
nem értek az alomfejtéshez. Ha komolyan érdekli, kiildok hozza egy
masik asszonyt, aki tisztaban van az efféle latomasokkal.

— De azok a ndk, akiket kiildtél, hogyan lehettek biztosak a dolguk-
ban? — érdeklédott Flaré, mert kdzben a gyerekek is odatelepedtek a két
feln6tt mellé.

— Ok sem voltak bizonyosak semmiben. Minddssze elhitték, ma-
guk is allitottak, sét tovabb bdvitették az Oreg ciganyasszonyoktol
alom-ligyben eltanultakat. Amit készen kaptak, abban nem fesziiltek
egymasnak. Csak az olyan almokon kocédtak, amikre nem volt kipro-
balt valaszuk. De csak magunk kozott bolondoztunk, birkéztunk az
dlmokkal. A nem kozoliink valokat nem traktaltunk velik. Mi, bedsok,
kiilonben sem jartunk tenyereket nézni, kartyalapot vetni a hazakhoz.
Talan, ha négy asszonyra emlékszem egész életembdl, aki koziiliink a
hazakat jarva is megprobalta. Az apatok fajta ciganyoknal tobben vol-
tak ilyenek. Ugye, Jan6?

— Nalunk szinte minden nd értett hozza, stirtin foglalkozott vele.

— Es hogy lehet, hogy 6k jovSbe lattak? Mert, ha nem j6t mondanak,
legkozelebb nem hittek volna nekik, ugye? Losé bacsi Tecaja mesél-
te, hogy az oldhcigany asszonyok elképesztd ligyességgel josolnak.
Ugy mondta, hogy szinte varjdk éket a népek, mert beteljesiil a sza-
vuk. Olyankor pedig sok ételt, meg pénzt adnak nekik. Irigykedtem
is rdjuk... Nagyon érdekelt ez, de Teca néni nem tudott réluk tobbet
mondani.

— Szerintem te is tudsz gy josolni, hogy teljesiiljon — mondta némi
gondolkodés utan Jano. — Ha példaul jo sok kartyatologatds utan azt
jelented ki valakinek, hogy nagy valtozasok fognak bekovetkezni az
életében, az bizonyosan beteljesiil. Kinek ne jonne az életében el6bb-
utdbb nagy fordulat? De akkor sem jarsz pdrul, ha azt nyilatkozod
ki: rovidesen all be az a nagy valtozas. Akinek tényleg jon ilyen, az
tnek-fanak eldicsekszi, 6 eldre tudta. Hogy ezt neki megjosolta egy
cigany. Akinél meg nem torténik semmi, az meg0drzi a titkat maganak.
Az szégyelli magat és bosszankodik, hogy olyan buta volt, pénzt adott
egy mit sem érd jovendémondasra. Meg aztan okosak voltak azok, akik
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ezzel foglalkoztak. Konnyebb volt olyat josolni, ami kedves volt a fiil-
nek. Es ha raadasul igaznak is bizonyult, persze, hogy hélésak voltak
érte. Ha legkozelebb is arra jartak, jelét is adtak.

— Es nyilvan nagyon jo emberismerdk voltak — kapcsolodott ismét
a beszélgetésbe Mamo. — Akinek a jovgjérdl szoltak, annak minden
rezdiilésére figyeltek. Eszrevették, mitél tart, mit szeretne, és mit nem
akarna hallani.

— Anyam - a ti nagyanyatok (...a masik nagyanyatok — nézett moso-
lyogva Mamora Jano) — viaszontéssel josolt. Hazhoz jottek hozza, akko-
ra hire volt. Felolvasztotta a viaszgyertyat, és hideg vizbe csopdgtette.
A csoppek fura alakzatokka tapadtak Ossze. Kivette és forgatta az uj-
jai kozott, majd valaszolt valamit arra, amit a vendége el6z6leg kérde-
zett. Mert 6 csak kérdésekre felelt. Hiitlen-e a parja? Meggyogyul-e az
anyja? Sikertil-e nyélbe iitni ezt vagy azt az tizletet? Melyiket valassza
menyasszonynak a két leany koziil? Ilyenekrdl faggattdk. Okosakat
mondott. Volt, aki nemcsak akkor adott neki néhany tojast, szalonnat
vagy pénzt, amikor josolt, hanem hetekkel, honapokkal késébb is. Jot-
tek megkdszonni, hogy hallgattak ra, mert jol fordult a sorsuk. Kérdez-
tem, miként csindlja. Azt mondta, egyetlen dologra kell figyelnie, hogy
rosszat ne mondjon senkinek. Nem hfitlen az ifju férj! Visszajon a fia
a haborubdl! Ne vagjon bele olyan iizletbe, amivel kapcsolatban tele
van félelemmel. Honnan tudta, hogy fél az {izlettd]? — kérdeztem tdle.
Hat onnan - felelte —, hogy a dontéséhez egy tudatlan cigany asszony
Véleménye kellene. Az embereknek, akik hozzam jénnek mondta —
reményre van szuksege Némelyeknek az utolsé reménye az, hogy jot
mondjak neki... Es azt is mindig hozzateszem, imddkozzon Istenhez,
hogy mindaz, amit szeretne, valdra valjon.

— Es azt, hogy tudta megmondani, hogy melyik lanyt vagy legényt
valasszak?

— Ezt én is megkérdeztem t6le. Azt felelte, hogy ilyen esetben tobb-
szOr is sziikség volt az ontésre. Kozben 6 is kérdezéskodott, mintha a
viaszontvény értelmezéséhez kellett volna. Aztan mindig arra a sze-
mélyre tett javaslatot, akinek a helyzete folytan nagyobb sziiksége volt
a josoltatdra. Az aztan jobban meg is becsiilte az illet6t.

— Okos és becsiiletes asszony volt az édesanyad — ismerte el Mamo.
- Kar, hogy nem ismerhettétek — fordult a gyerekekhez. — Sokat tanul-
hattatok volna tdle.

— De hiszen itt vagy nekiink Te. Téled tanulunk sokat.

— Ne hizelegj, Mirkd!

- Egyaltalan nem hizelkedek! Most is mennyit tanultunk téled, meg
apatol. De egyre még nagyon kivancsi vagyok... Azt mondtad, hogy
mindig bévitették, amit az dlmokrdl a régiektdl hallottak. En ezt se-
hogy se értem, nagyMamo.

— Pedig egyszer(i. Teszem azt, arrdl dlmodott valaki, hogy almat
evett. Aztan egyszerre csak azt latta, hogy a harapasaival atellenben
kibujik egy kukac a gyiimolcsbdl. Ilyenkor szamba vették, hogy azok,
akik az almok értelmezésére tanitottdk Sket, mondték-e, hogy ez mit
]elent Végiggondoltak, hogy hallottak-e barki mastol valamit errdl. Ha
igen, 6k is azt mondtak. Ha nem, akkor okoskodni kezdtek. Ertelmez-
hették tgy, hogy valami rossz tavozik a jobdl. Egy betegségnek lesz
példaul vége, vagy megszlinik egy sanyargato helyzet. Masok viszont
agy gondolhattdk, hogy épp forditva van ez. Akinek rosszat tenne az
almod¢, iddben elmenekiil el8le. Megint masok meg arra jutottak, hogy
a kiviilrél egészségesnek tiné alma valdjaban beliilrél beteg. Oszerin-
tiik tehat egy lappango betegségre figyelmeztet az dlom. Az is lehet,
hogy egy jo barat vagy baratné a velejéig romlott, becsap téged. A ki-
vanatosnak tin6 tzlettel vigyazni kell, mert nem is olyan remek, mint
amilyennek latszik... Es ez csak egy nagyon egyszer(i dlom volt. Cso-
da-e, ha mindig ha]ba kaptak? Mondjuk te egy éjjel Zsikével almodsz
(hallom, igy nevezitek egymas kozt az 6zgidat). Széval a ldbra allni
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alig tudd Zsikét latod almodban vidaman futkoraszni. Mindenfélére
gondolhatsz. Ha azonban a rakovetkezé napokban valami varatlansag
torténik: kiddl egy fa és csaknem agyonsujt, 6romteli vendég érkezik,
jo vagy rossz hirt kapsz, pénz all a szekeredhez — azt j6l megjegyzed.
Képes vagy ugy hinni, hogy a furcsa dlom ennek volt az el6hirnoke.
Ha aztan Flaré is azt mondja egyszer: képzeld Mamo, az én almomban
is szépen nyargalaszott am Zsike — mire fogok gondolni?

— Arra, hogy megint vendég jon... Arra, hogy kiddl egy fa — felelt
egyszerre kétfélét a két gyerek.

— Fn ugyan nem! — jelentette ki Mamo. — En csak arra gondolnék,
hogy lam, mennyire szeretnétek, hogy Zsike meggyogyuljon. Am az
ilyen dlomfejték valéban azt gondolndk, amit mondtatok. Es ha egy-
szer-kétszer megismétlddne még az alom utan ugyanaz az eset, 6k mar
igy adnak tovabb. A szaladgalo 6zike jelentését is elbeszélnék a tobbi-
vel. Hat igy boviil folyton az értelmezés... De mondom, ez az egész egy
nagy csacsisag.

— Hogyhogy miért mondom?! — csattant fel Mamo, pedig senki sem
vitatta az utols6 mondatat.

Flaré, Mirko és Jand meglepddott. Lehet, hogy az dregasszony a gon-
dolataikban is olvas? Jand ugyanis épp azon tlin6dott, hogy ostobasag
helyett miért csak csacsisagot mondott, a gyerekek, pedig azon, hogy
miért ne lehetne {izenet az dlmokban.

— Hat azért mondom, mert ha Isten akar valamire figyelmeztetni, azt
nyiltan is megtehetl nem kertelve, igy is, gy is értelmezhet6én. Akar
fényes nappal is, hogy senki mas ne hallja. Hiszen Mindenhat6! Es
azért mondtam csacsisagnak ostobasag helyett, mert ha jaték, ha sen-
kinek sem art, nem tobb unalomtiz6 idétoltésnél. Valami olyan, amitdl
a szintelen napokban is szinesebbé valhat a kedv. Izgalmasabb, mint
egy sejthet6 vagy ismert végili mese. Félelmeket kergethet ovatossagra
inthet, reményeket ébreszthet. Igy akér hasznos is lehet.

— De hat a joslasra nem mondtad, hogy csa051sag'

- Ugy, ahogy a nagyanyatok csindlta, nem is az... Isten utjai kifiir-
készhetetlenek, még az is lehet, hogy idonként egy-egy ciganyasszonyt
is felhasznal, hogy reményt adjon. En tigy hiszem, hogy az Ur mindig
a jo embereken keresztiil munkal. De, hogy alombeli zagyvasagokra
nincs sziiksége, abban bizonyos vagyok.

— Nana! Azért ebben ne legyél annyira biztos — avatkozott koz-
be Jand. — Olvastam eseteket a Bibliaban. J6l megjegyeztem, pont az
anyam josolgatasa miatt. Mozes egyik konyve emlitette, hogy Izraelben
minden jovenddlés és varazslas tilos volt. Isten azonban nem egyszer
a poganyoknak adott olyan almot, amit azok nem voltak képesek meg-
fejteni. Az Ur ilyenkor a maga embereit kiildte. Felruhazta ¢ket olyan
képességgel, amellyel aztan megtalaltdk az alom nyitjat.

Azzal elmesélte Nabukodonozor babiloniai kirdly dlmat. A gyere-
kek nagyot nevettek mar a neve hallatara. Probaltak utana mondani,
de igencsak belegabalyodott a nyelviik. Ezen nevetgéltek. Amikor
azonban kideriilt, hogy egy rettenetesen hatalmas szoborrdl almodott
— lélegzetvisszafojtva figyeltek. Igyekeztek elképzelni ezt a csodat: a
szobor feje tiszta aranybol volt, a melle és karjai eziistbdl — mesélte az
apjuk. A hasa és agyéka viszont bronzbdl, a 1abai vasbdl, labujjai pedig
vas és agyag keverékébdl.

Mamo kissé sértédotten legyintett:

— Egy ilyen stlyos szobor, leborul, ha valyoglabon all. Hogy is ma-
radhatna leddletlen?

Jano szemei kikerekedtek, és csak egy kis sziinet utan folytatta:

— Es az Ur Déniel profétat kiildte, aki meg is fejtette, mit jelent az
alom..

Aztén kideriilt egyetlen leszakadt k¢ is elég volt, hogy ledontse 1a-
bardl azt a fene nagy szobrot. Ekkor a gyerekek is dobbenten néztek
Mamora. Jand azonban folytatta. A fara¢ almat is elbeszélte, amit Jozsef
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fejtett meg. Szépen, hangsulyosan beszélt. Hangjaval igyekezett érzé-
keltetni, mikor, ki szdl a szereplok koziil. A gyerekek és Mamo is leny -
gozve hallgattak. Amikor befejezte, Mamod még ellenkezett egy kicsit.

— Csak azért tizent ilyen bonyolultan mindkétszer, hogy az alomfej-
tés révén sajat szolgai helyzetén konnyitsen.

— Nem te mondtad imént: Isten utjai kifiirkészhetetlenek? Hanem
kozben tamadt egy Otletem. Az is lehet, hogy jo — jott lendiiletbe Jano.
— A legtobbszor a szerelem izgatja az embereket. Mindent megtenné-
nek, hogy jovenddbelijitkrél megtudjanak barmit is. Emlékszem, hogy
a faluban, ahol fiatalon laktam a lanyok gombdcokba tettek cédulakat.
Kiilonféle jeleket rajzoltak rajuk, ami megfelelt egy-egy legénynek.
Lesték, hogy melyik gombdc jon ol a févéskor legelébb a viz sziné-
re. Az abban jelelt fiurol hitték, hogy az lesz majd a férjiik. Karikakat
htiztak az at poraba, s kukoricaszemeket tettek a kozepiikre. Kinevez-
ték a koroket valamelyik legény képvisel6jének, aztan elengedtek egy
tyukot. Amelyik korébe el6bb lépett, azt a legényt hitték miel6bbi vo-
legénynek. Maskor meg megrugdostak a disznodlat. Szamoltak, hogy
hanyat roffentett a megriadt malac. Azt hitték, hogy annyi év mulva
mennek majd férjhez, ahany hangot ad... A menyasszonyok, feleségek,
férjek sem tudnak nyugodni. Folyton azt kutatjak, azért josoltatnak:
hii-e még a masik? Mamoé mondta: jaték az egész. Errdl jutott eszem-
be. Készitek két jatékkockat. Halvanykékre festem az egyiket, rézsasra
a masikat. Pottyok helyet mas jeleket égetek beléjiik. A , szerelemmel
szeret: az egy sziv lesz, nyillal dofve. ,Szeret, de mar (vagy még) nem
szerelemmel”: az egy puszta sziv lesz, nyil nélkiil. Lesz jelképe a sze-
relemhidanynak, a hamiskodo6 szerelemnek, az eskiivének és a gyer-
mekaldasnak is. Az egyik kocka a leany, a masik a legény érzelmeit
mutatja majd. Ha még egyediil van a szerelemfiirkész, akkor csak a
masik nemnek megfelel6 kockaval kell dobnia. Ha mar part alkotnak
mindkettdvel. Tobben vennék, mint a fakanalat...

Hamar el is készitette a mintakockdkat. Izgatottan vartak. Mamo
azonban hatarozottan elvette a gyerekek eldl, s a kéket Nyica, a rézsa-
sat Jano kezébe nyomta. Veliik dobatott el6szor. Jand nyilas szivet, Nyi-
ca nyil nélkiilit vetett.

— Fog ez mlikédni — mosolygott Mamo.

Olvassa a BARATSAG-ot!

Fizessen el6 most 2022-re!

Eves eléfizetési dij: 3000 Ft (1800 Ft + 1200 Ft postakoltség), félévre: 1500 Ft

A folydirat elofizethetd atutalassal:

az Orszagos Nemzetiségi Onkormanyzatok Szovetsége f6szamléja,
Baratsag folydirat alszamlajan, OTP Bank: 11743057-26413457

e-mail cimeink: baratsagujsag@gmail.com, eva.mayer@nemzetisegek.hu
honlapunk: http://nemzetisegek.hu

Varjuk konyvtarak, iskolak, kisebbségi onkormanyzatok, egyestiletek, barati korok jelentkezését!
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